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K E G Y E L M E S  E N G E D E L M E B Ö L .

Indáit Be'tsből, Pénteken December 2 ik napján

egnap v ir a d ó r a , e g y  kevés h avazás után, é C u 
k i  fzé) tám adván , és azon  ízéi tegnap is egéfz eftig 
tartván  a ’ sár az útzákon o lly  kem ényen m eg f a 
g y o tt ,  h ogy  annak fzéltib e  lehet a ’ hátán járni, nem ' 
tsak g y a lo g  em bernek, hanem  a ’ fzekérn ek is.1

Cs. K ir. T a n á tso s, és a’ S z . Iftván A p o fto li 
K irá ly  vitéz i Rendjének kis kerelztese B áró  B o  1-
2 a  Ur. a ’ ki néhai ditsöíséges em lékezetű M á 
r i a  T e r é z i a ,  és It.  J ó s e f  uralkodások a latt, 
a ’ F inántziára ü gyelő  T an átsn ál T an átsos Ur v o lt, 
’ s azon h ivatalát d itsiretefsen is f ís e lte , nagy véa» 
c ig ib e n  meg h a lá lo zo tt.

lg 0,3 ik  efzten. őben.
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M a g y a r  O r f z á g .
A ’ F e ls . K irá ly i T ö rv é n y e s  T á b lá ró l Eci K ir. 

F elsége  kegyelm eíTégéböl, a ’ Septem viraüs T á b lá 
ihoz á lta l tétetett, ’ s ez á lta l n agyobb tifztségré 
em eltetett M éltóságos G r ó f  V á rk o n yi A  m a d é A n 
t a l  és B áró  P e r é n y i  I f t v á n  E ö N agyságo k  
h e lye tt, G r ó f  Széki T  e I e k y  L á f z l ó  és B áró  
M a l o n y a y  E ő  N agyságo k at, a ’ K ir. T ö rv én yes 
T á b lá h o z  T á b la  B áro k k á  tenni m éltoztaiott F els, 
Urunk. —  Sok efzten döktől fo g v a  V ice  O rlzág  
B iró fá g o t ditsiretefsen v ise lt K irá ly i T ö rv é n y e s 
T á b lá n a k  R eferens Affefforát T it t .  E b eczki T ih á  
n y i T a m á s  U rat is azo n  Sep tem viraü s T á b láh o z 
tette á lta l F e ls . Urunk, kinek h elyéb e, O rfzág B í
r á j a , n ag y  m éltóságú S zen tiván yi S z e n t i v á .  
n y i  F e r e n c z  E ö  E x c e lle n tz iá ja , ezen m éltos4* 
g o s  h iv a ta ljá v a l ö fzv e  kötött ju Ha m ellett , V ice- 
O rfzá g  B ira já v á , T it t ,  C onsiliárius F  a y  B a r n a *  
b á s  U ra t, a ’ F e ls . K ir . T ö rv é n y e s  T á b la  AÍTe« 
f ío r á t ,  n ev ezte  k i.

A ’ m últ héten a’  T e k . P oson y V árm egyei 
N em es Statusok és R endek á lta l, Poson y K ir. vá 
rosban  tarta to tt generális gyüllésben a ’ nemtele. 
nek confcriptiójok eránt ki adott Kir, paran tsolat 
f e l  o lv a s a to tt, és a’ több rendelések után, a ’ gyer
tya fo n tyán ak  24 krajczárról 2 7-re em eltetett fel 
az árra.

E r d é l y  O r f z á g .
D  e é s r ö l N ovem b. i 4 i k  napján. Itten, és 

B e ls5 Szóln ok V árm egyén ek e ’ tájékánn lévő  v i
dékein a ’ levegőnek m eg jegyzésre  m éltó változá- 
fa i va lán ak  ezen holnapban. N o v e m b .  3-ikán 
a ’ lap á lyo k b a n  h a va zo tt, 4-ikén és 5-ikén a ’ hó 
tartott a ’ fö ld ö n  igen éles hideg fzélle l. Ezek
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után a n n yira  m eg lá g y u lt  és m eg m elegedett az 
id ő , h o gy  N ovem b . 1 1 ikén m enydörgé* h a lla to tt  
és  v illá m lo tt  egym ásra, efte f e lé ,  12-ikén m eleg 
effözés vo lt, és a lk o n yo d ásk o r a ’ fürö záp o r k ö zt 
n agyotska  jegek is h allo ttak  fe les fzánim al eg y  m i- 
nutumi idd alatt.

A ’ fziiret so kkal tsekélyebb  v ó lt  mint a’ m últ 
efztendöben, m ert a ’  n yári sok eífözés, és a ’ Sep- 
tem beri hideg idÖ késleltette a ’  fzőllŐ  jó  kéfzülé* 
sét, az ideje előtt v a ló  hó h arm atok  fé l értib e  
ta lá lv á n  a ' termáit a zt még in káb b  el fzigátgatták,, 
’ s ig y  a ’ fok  term és m ellett is kevés levet kap* 
hattunk.

N é m e t  O r f z á g .
Á* M onachium i K ó rm án yízék , a ’  B a v a r .V á f .  

Fejedelem ségnek régi tartom án yaib an  a z  e l töröl* 
tetett inuepi n ap okra  ’ s b ú tsú járásokra n ézve m át 
enoekelőtte k i a d o t t , és g ya k o rlá sb a  is vé te te tt  
paran tsalatját, azo n  V á l. Fejedelem séghez esett 
S v é v ia i és Fran kón iai K etü 'eiek b éli tartom ányok* 
b a  is kÖz&nségeíTé tetette. —  A ’ néhai X IV  K e
lem en Pápa, 1 7 7 2  ik efztendó'ben, M ájus 16  lkán  
f ö l t  B u llá ján ak rendelése fzerént, a’  nevezett Fran- 
kön iai és S v é v ia i Kerületükben, a ’ k ö vetk ezen d ő  
innep napok hagyathatn ik m e g , ú gym in t: a z  új 
efztendö, három  K irá lyo k  n a p ja , G y e rty a  fzentelő  
B , AÍTzony, Sz. J<>sef napja, G yü m ölts ó ltó  B . Á fá 
idon /, h m vét hétfője, Kriftus m ennybe fel mene* 
tele, Pünköft hetföje, Ur napja, R erefzteiö íz. János, 
Péter és P á l, N agy B. A/lzony napja, Kis A lizo n /  
n d fja , Minden l ie n tek napja, B. AÍTzony fogonta* 
tasa n a p ja , K arátsony és í z . Iftván napja.

K o l ó n i á b ó l  N ovem b. 9 ikén R en d kívü l 
v a ló  öröm m el hallották p o lg á r társaink, hogy az
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egynéhány  efztendőktöl  f o g v a  Arensbergben, a ’ 
Weft fal iai  herczegfegben tartatott három fz. Kirá
l yok nak  tetteik, a ’ Fr.  Kormányf iék  engedelrnéböl,  
i smét viíTza fognak ide hozattatni,  és ide való tsen- 
des nyugovó  helyekbe helyheztetődni .  —  A ’ 
Heílzen Darmft ulti Land^róf,  a ’ kinek tudniillik 
b i r tokába  molt A r f i i ' b e r g  van, engede'mei adott  
a z o n  fzent ereklyéknek oanan leenuS el vue-  
lekre-

S t u t t g a r d b ó !  N r / e n b .  20 ik mpján.  A ’ 
F ra n tz ia  Respublika ta!;> >n álló hadi terepei, mint
e g y  600000 fóbál Sóknak tar ú tn a k . —  E zek 
ícóziii 1 i)Ooöo Ofafz Orfzágban,  36000 II »nnove- 
ráb«n, 6000 Hel v e tz i á b a n , 40000 az A ’nérikai 
C o lon iákb an , 8 o ° o °  m agában F r . u t z i a  Orfzágban, 
a* töb bi pedig a ’ Sp an yol O r f z i g  ízéisu határitól 
T e x e lig  k i nyúló  tenger partok melleit  vagyo n .
—  A ’ S p an yo l Orfzági  határ m elleti fekvő  B ayon- 
ne városa  környékén is nem kevés fzáinú Frantzia- 
ság  táb o ro z ik , és a ’ mint i r j á k , még több is fo g  
o d a  küldetni.

H a m b u r g b ó l  Novemb.  9 ik napján. A ’ 
midőn avva l  hízelkednének a ’ Hannoverai  Vá.1. Fe- 
jedelemí’égbéii lakosok magoknak lég jobban, h o gy  
a ’ közt ök  Jév5 Frantz ia  truppok onnan ki fogná* 
nak menni, a k k o r  marsiroznak több több feregek 
az ott lévöknek öregbítésekre.  E* mellett ol ly  
parantsolatot  vett az ott lévő Fr.  fó vezér Gene
ra l  M o r t i e r ,  h ogy  a ’ Nienburgi várat elegendS 
árti l l ériával ,  eleséggel , ’s egyébb Izííkséges dol 
gokk al  töltse meg. Franizia Orizágból  ismét hat 
Regementek váratnak HannoVerába. —  Hannove- 
ra  varoiában,  Nov.  4-ik és 5 ik napjain minden 
ott t a iá iu to t t  fzolgalatra  alkalmatos lovak  fel
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irattattak , o lly  v é g g e \  h o gy  h a  a zo k ra  fziikségek 
lefzen a ’ F rantziáknak, m indenkor elő vehették.

A ’ LSa^oniai F ejedelem  minden J^ulichi her~ 
c z e g sé g re , és Ravenfteini G róffágra  v a ló  ju r á ir ó l  
le  m on dott, még pedig ú gy , h o gy  azokn ak titulus- 
sáv,il t öbbé élni  nem akar. —  A ’ C sáfzári Con- 
commi/Jarius B áró H iigel újabb iníiructióval Ke- 
gensburgba küldetett. —  A z  ott v o lt F ra n tzia  
K övetségbéli Secretarius p olgár J o u r d a n , m int 
F ra n tzia  m ásodik  r a D g ú  követ S altzb u rg b a  m ent.

O l a f z  O r í ' z á g .
M á j  l a o d b ó  1 N ovem b. 1 5-ikén. A ’ F ran 

tz ia  O rfzágba rendeltetett O lafz O fztá ly  sereg hol
nap után fog oda indúlni, a ’ m elly  m ind ö fzv a  
7000 fő b ő l áll, s ezek k ö zt 1000 lo v as is van . 
Generál P in óra b ízato tt annak korm án ya. —  G e 
nerál M o n t r i c h a r ' d ,  a ’ ki á ’ H an noverai V á l. 
Fejedelem ségben lé vő  F r. árm ád ián al v ó lt  ennek- 
elötte, a ' N á p o ly  O rfzágban lévő  Fr. á rm a d iá h o s 
m ent néhány Fr. tifztekkel egyetem ben.

A \  Génuai ofFicialis újság levél, az úgy neve
zett L i g u r i a i  M ó n i t  e u r  ezen fo ly ó  holnap 
,5-ikén kó lt darabjában azon L iv orn ói tud o sitá ft, 
m elly h ez  képefi/tudniillik az Anglu^ hajók a’ Ge- 
nuai kikötő h elyet bé zárták , m eg, tz á fq lly a  , ’ s 
a z t  m ondja, h o gy  ottan feiximi Anglus h^jqk nem 
láttattak  mind eddig, és hogy ezen hirt azok a’ 
Speculansok k ö ltö tték  ró ln a , a ’ kik abban is ma
gok  hafzn okat fzokták keresüi.

A ’ Lord  N e 1 z o n korm ánya alatt lévő  flot
tán ak hajói a’ S z ic ília  tengereken tsendesen vau* 
nak, és ott femmi más m ozdulás nem tapafztalta- 
tik , hanem h o gy  o lly k o r  o lly k o r  holm i apró ran* 
gú hajók m eanek od a  és onnan el, a* m int tudni-



i ll ik , a’ nevezett n ag y  hirfl A d T tiríl jón ak itili. —  
A ’ N á p o ly i k ikötő  h ely  e lő l1 ü íiotelen  egy An- 
glns freg at ált v ig yá zato n n , m eily  két hétbe v á l
to z ik  eg yfzer. —  A ’ N á p o ly  O rfzágban lév8  Fr. 
feregek is tsendefFégben vannak hat héttol fo g v a , 
4s sem  nem  kevesedett, sem nem sokasod ott a* 
fzám ok.* E gyéb b  aránt, mi végből legyenek ot
tan, m ég m oli fém tudja senki is b izo n yo sa n .

A ’ 8 ik N ovem beri M.ijlándi h ivatalb éli tu
d ósítások fzerént, az A poftoli fzent fzék, és az O- 
la fz  R espu blika  közt e g y  új C o n c o r d a t u m ,  
a z  a z , E ggyezés á llo tt fe l, m ellyh ez képeft, min
den azo a  R espublikához tartozó  É rsekségeket és 
Püsp ökségeket Conrzul B o n a p a r t e ,  mint azon 
K ö z  T ársaságn ak  elsó Praesidense adja  azoknak, 
a ’ k iket érdem eseknek talá l E llenben a z  üres p a 
ró k iá k a t a’  P üsp ökök  ofztogatják ki. —  E zen 
C o n co rd ata  á |ts l az is meg en ged ődön , h o g y  a zo n  
R esp u b lik áb an  lé v ő  jó l'zá g o ía t  a ’ K órm án yfzék  el 
ad h aífa .

N o h a a ’ k ö zép  tenger m ellé igen sok élet 
h o rd atik ; m in d azáh al m ég is mind fe llye b b  fel- 
ly e b b  fzá ll annak az árra. Ennek a* d rágaság ' 
nak követk ezen d ő  okai vagyn ak  i )  M ivel Tunis- 
ban és S iciiia  O rfzágban, ez idén ízü k  v ó lt  a ’ tér*, 
m és, a ’ honnan tud n iillik  a’ m áit efztendöben so k  
élet és gabon a hord atott Q la fz  O r f z á g b a .— - 2) 
M iv e l a zo n  130  ezer főből á lló  F r . árm adiának 
táp lá lá sára , m elly  moft O ía fz  O rfzágban  van, sok 
é le t k ívántatik . — - 3 )  Sok m agazinum okat töltet
n ek m eg a ’ F ran tziák  —  4 )  M in d e n , a ’  kinek 
pén ze és hitele van elegen d ő, sok életet vefz cifz. 
v e , gon dolván , h o g y  jó  nyereséggel ad h attya  el 
a z o k a t  —  5 )  M iv e l F ra n tz ia  k ö vet 5400®



m érőt vétetett az O la fz  R efpublikában, A nkon á- 
ban, és egyébb helyekenn.

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
B o u l o g n é b Ö l  N ovem b . 1 o-ik napján. —  

A ’ m i tenger partjainkon lévő  b attériáin k o lly  
rettentő á lla p atb a n  v a g y n a k , h o g y  nem e g y  
könnyen tám adhat m eg bennünket az] ellenség — > 
M a f s e n a ,  L e c o u r b e  és több n agy  b á
torságul v itéz  G en erálisok fo g já k  a’  k i fzá lló  
F ra n tz ia  h ad i feregeket com m andirtfzní. —  A z  
első C on zul m agateftam en tom át petsét a latt h a g y 
ta  a ’  m ás két C onzulnál el m e n e te le k o r, a’  ve* 
lün k baratságban élő u d varo kh oz pedig ku rírokat 
kü ld ött.

P á r i s b 61 N ovem b . 4  ikén. Itten, minden 
közönséges helyeken a z t  b efzé llik , h o g y  S p a n yo l 
és P ortugallia  O rfzá g o k  ellen hadat fo g  A n g lia  
indítani. E g y ik  ó rá ró l a '  m is ik ra  va ratik  ide a z  
á ’  h ir, h o g y  a’ B ou logn ei F r. flotta  A n g lia  ellen 
m ár k i in d ű lt; sőt a ’ m i töb b , a z  ú jságokon igen 
k a p ó  em berek k o z z ü l fokán a’  B oulogn ébe vivő! 
országos útra is ki m entek, ’ s úgy várják  a z t  a* 
ku rirt, a ’ k i azon  történetnek h írével id e  fo g  k ü l
detni lég  elsőben.

A ’ M on itörn ek 15  ik  N o vem b eri darab ja , a ’  
tö b b i ítozt i lly  fu rtsa  idolgot befzél. N em  régib en , 
a ’ m időn a’ B oulögnében lé v ő  F r . feregeket a z  
első  C on zul m uftrálta v ó ln a , egy  katon a fe g y v e 
rével néki praesentirozván ig y  fz ó llo tt: „ N é h á n y  
efztendőkkel en n ek elő tte , p o lgár C o n z u l, a’  m i
dőn a’ BaíTanói fzoros utakon provian t ken yerem 
ben kigyelm edet réfzeltettem  v ó ln a , ehes lévén  jó  
izü en  ett ab b ó l. — N em  h ifz e m , h o g y  errő l pl 
fe le jtk ezh etett vó ln a K ig ye lm ed . —  w N ékem  e g y



öreg, és erőtlen atyám  ván , örvendezteffe meg Ki* 
gye lm ed  ö t é t ; én ak k or ö t  sebet kaptam , és még 
a ’ tsata p iaczo n  k áp lárn ak  tétettem  , rem ényiem , 
h o g y  az első ütközetben h adn agyságra  fo gok  lép. 
n i. A z  első  C on zul meg m osoíyódott, ’ s a ’ k á p 
lá r t  h ad n agyságra  em elte.

P arisb ó l irják , h o gy  N ovem b. 1 6-ik napjáu 
m ég B oulogneben v o lt  a z  első C on zul, ja ’ hol m ár 
a k k o r, ipinden A n g lia i ex p ed itió ra  ki rendeltetett 
h a d i nép a ’ hajókra fzá llita to tt, ’ s m inden, a ’ m i 
e g y  i l ly  n agy exp ed itió ra  fzükséges , a zo k ra  r a 
kato tt. N éhány napokkal a n n ak elő tte , ú gym in t, 
N ovem b . 1 1 ikén a ’ n apkeleti felettébb diihösködö" 
fzé l a ’ B o u l o g n e i  révb ől egy  talpas h a jó t , 
$ v a g y  fzá la t a ’ ra jta  vo lt k atonasággal égyűtt , 
k i  ra g a d v á n , egyeneíTen A n g lia  p a rty a  a lá  vitte.
—  Irj-ík, h o g y  m időn va lam elly  n agy  rangú tifz- 
te t a ’  tenger p a rtyán  sétálni látnak a ’ F ran tzia  k a 
ton ák, íg y  k iá lto zn a k  : E l ő r e !  E l ő r e !  M e g  u n 
t u k  a ’ s o k  v á r a k  o z á í i !  A ’ m időn a ’B oulogn ei 
révben lé vő  F ran tzia  h ajókat , N ovem b. 5-dikén 
m e g tá m a d tá k  vo ln a az A n g lu s o k , m aga az első 
C on zn l is a ’ tsata p ia tzra  m en t, egyarán t fo rg o 
lód o tt a ’ k ato n asággal, önnőn maga igazított m eg 
néhány á gyú k at, és m aga sütött el két bom bi 
á g y ú t. —  A z  Oftendei k ik ö tő  h e ly  előtt ta n y á z ó  
feregekhez m ind töb b töb b  h adi nép m arsirozik .
—  A z  o tt lé vő  exp ed itió ra  rendelt hajóknak v é . 
delm ezésekre , 1 1 0  bom bi hányó m pzgárok v o 
n attak  ki a ’ tenger p a rty a ira , a ’ m ellyekből a ’  
k ö ze litő  ellenségre zá p o r e(TŐ m ódjára repül a z  
ágyú  go lyó b is .

C h e r b o u r g b ó l  (  N orm andiának n eveze
tes k ik ö tő  h e lyé b ő l és v á r o fá b ó l)  N ovem b . i2 *ik



napján. A ’ tenger partjain  fel á llíto tt te legrafu sok 
úgy el vannak m ár k é fz itv e , h o gy  a zo k  á lta l h á 
lo m  ó ra  el fo rgása  a latt m indent hírül lehet V lis- 
singába adni. —  T en ger partjaink tele van n ak 
F r  katonasággal —  k i ki készen tartja  m agát a* 
k i evezésre —  az a ’ n agy  nap, m ellyen  v á rak o 
zásunk bé tellyefedik, k ö zelit. —  N a g y  nyugha- 
tatlanfággal várjak  azon  fzem p illan tatot a ’ kato- 
nak, m ellyben a’ canálisonn A n g liáb a  á lta l evea- 
hefíeEek.

B r ü f r z e l  N ovem b. i2 -ik  napján* A ’ Síi- 
derzében és M ósa vizén  épített á gyu zó  íchalupok* 
nak különös a lkotm án yok van, és a ’  lég  n a g yo b b  
caliberü  hajókat is el bírják, igen gyorsan  e v e z 
nek —  H asonló form ára  építettek a’  H ollan diai 
lap os h ajó k . A ’ H ollan d ia i lég  n a g yo b b  tapaíz- 
taláfú tiiztek  fogn ak  azokon n  fzo lg á ln i.

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
A z  A lg ir ia i, T u n is i, ’ s T r ip o lis i korm ány- 

fzékeknek tudtokra adatta  a ’  N a g y  U ra zo n k e re s -  
keríéft tárg ya zó  m eg eggyezéft, m ellyre  a ’  Fényes* 
P o rtá v a l a ’ Berlini K ir u dvar nem régiben lépett; 
egyfzersm ind az eránt is paran tsolatot küldött a zo k 
h o z, h o g y  m indenütt, a ’ h o l a ’ PruITzus O rfzági 
kereskedő h ajókat ta lá lly á k , illendő tekintettel , 
és b arátsággal viselteííenek erántok.

A ’ i o ik O cto b eri K onftan tzin áp olyi tudó. 
sitások fzerént, két hét a la tt négy hofTzas coníe- 
rentia tartato tt ottan a z  uralkodó C sáfzár előülé- 
se a la t t ; az azokban h ozott v é g z é s e k rő l, sem m i 
b izo n yo d  nem halhat ugyan a ’ Publicum  : mindaz-* 
á lta l minden azon időtől fo g v a  tett intézetekből a z t  
lehet it i ln i, h o gy  igen fontos lett légyen  azon  tit
kos gyüíléseknek a ’ tárg ya . T u d n iillik  m inde*fe-



le  a ’  T ő rö k  B irodalom ban  parantsolatok küldettek 
nem tsak a z  eránt, h o g y  közönségeíren verbuállyák* 
a ’ katonának v a ló  legénységet, hanem  h o gy  án- 
n y i h ad ak o zó  h ajókat kéfzittefienek ki, és rakattas- 
Kanak m eg h adi néppel, a ’ m ennyi a ’ Kapután B a
s a  flo ttá ján ak  öregbítésére k ívántatik . E z, a ’  né- 
k ie  kü ldött rendelés fzerént, a* M ó re a i, ’ s több Ar- 
ch jp elagu si fzigetekre n a g y  figyelem m el van. —  
N em  régiben két zsákm áb yo zó  T ö rő k  hajót fo g a 
to tt  el, ’s m in gyárt fe jé t üttette a z  azokon vo lt 
hajós kap itán yokn ak.

E z a ’ K apután B a s a ,  a z a z ,  lég főbb T ö rö k  
A d m irá lis, o lly  jelentéit tett a’  F én yes Portánál , 
h o g y  néhány E u rópai hajókon fzám os A lbán iai la
k o so k  v itettek  vó ln a  a z  E gyiptom b an  lévő  pártos 
A rn au tákn ak, és a ’ ve lek  egy  húron pendüít Mam- 
m elukokn ak segítségekre. M indjárt azután hirt 
adott a ’  R eis - Effendi a ’ K onftantzinápolyban lévő  
E u róp ai követekn ek  arró l, és a’ F én yes P orta  ne
vében őket m eg k é r te , h o g y  etzk ö zö llyék  a zt k i 
m agok u d v ara ik n á l, hogy azokn ak  hajóik ne hor- 
gyák  az A lb á n ia i és M óreai lak o so k at E g y ip 
tom ba.

A z  ezen O rfzágbéli B eyo k k al alkuba botsát- 
io z ö tt  a ’  F ényes P orta  annak régképen leendő ál
tal adására  nézve. E bben  a z  Alkuban a zt  k íván 
ták a ’ Bejok , h o g y  az, E g yip to m i kórm án yozás 
m ódja azon lá b ra  állítód jék  viíT za, a’  m illyenenn 
ró lt  a ’  F ran cziákn ak  oda lett ki fzállások  előtt.

A ’ F én yes P ortán ál lévő" C s. K ir . Internun- 
eius* a v a g y  követ, minden T ö rö k  B irodalom ban  
lévó  kereskedésre ü gyeld  C onznlokn ak rendeléft 
küldött az eránt, h o g y  a* Levantében kereskedő 
Csáfcári K irá ly i h ajók  ícokit a z  A lbániai lakosok



kö zziíl ha jó jokra  fel venni, ann yival inkább E g y ip 
tom ba vin ni ne m éréfzeilyenek.

T  u d ó s í t á s .
A ’ L iteráturán ak egy jó réfzét tefzi a* Geo- 

gráp h ia. T u d n i v a ló  d o lo g , h o gy  ez a’ T u d o 
m ány még moft sints H azánkban abba a’ virágjá- 
b a , a ’ m ellyb é kellene lenni. M ellyaek  lég inkább 
a z  az o k a , h o gy  O sk o lá in k b an  nem tsak elege- 
dendft, de még fzükséges m ap pák, ’s O sk o la i Á t
lá to k  sintsenek, és a* m ellyek  forogn ak is nál- 
lunk, a’ m ellett hogy igen d rágák, ritkák  is, ’ s 
a zo m b a a ’  mi fzint o llyan  n agy  baj, n yelvü n k h öz 
sintsenek a lk a lm a zta tva . —  M i m in tegy négy efz- 
tendökkel ez előtt ném elly  üres ó rá in ko n , a ’  met- 
fzésben g ya k o ro ltu k  m agunkat, 's id ő v e l, tapafz- 
ta lván  O skoláinkn ak em lített fo g y a tk o z á s á t, elébb 
az ápprobb cla fsisok  fzám á ra  e g y  kis M a g y a r  A t-  
láít, azután pedig, egy. á h o z hasonló nagyságú  O 
A d á s t  is (m e ily  a ’ G laífícus A u ctorókra , és a ’ r4- 
g i H ifloriára n ézve fzükséges) m etfzettünk, és a zo 
k a t m agunk kiis n yom tattu k, a z  ujjat L ottern ek , 
a z  O t pedig  K ő elem ek hasonló kis A d á s a ik  fze- 
j-ént, m elly -kben a ’ m ap pákat P rofeffor T .  T .  B u 
d ai E saías Ur d o lg o zta  ki. E zek et m i a ’  N em es 
Publicum nak ugyan  nem o fferá ltu k , m ert ta lám  
a z t  a’  m etfzésre nézve , m int első m u nkák, nem is 
érdem iették v ó ln a ; hanem  a ' n a g yo b b  O sk o lá k 
b a  tsak ugyan küldöztünk b e lS lö k , és lég  alább 
D ebreczen ben (a* hol m ár ezek a z  o lvasn i kezdő  
gyerm ek ek tő l fo g v a  m ajd minden tanulónak kezé
be fo rog n ak ) sokat tett a ' G eo rráp h iára  nézve. 
E n n yire  bele elegyedvén a ’ m etfzé sb e , á m b ár el 
ijefzthetett vó ln a  bennünket a ' n agyob b  m unkához 
való  kezd éstő l a z , h o g y  ezekn ek a ’ K is A tlá sa io k -
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nak , E rd ély t i s  D eb reczen t ki vévén, másutt ig*a 
tsek é ly  kelete  v o lt, mind a’ m ellett is , hogy mi 
a zt a’ vefztegetésig  óltson ádtuk (m e rt 24  kr. volt 
egyn ek az á r r a , h o lott a z  O rigin ál 1 Rf.  30 kr. 
p rd ig  azom ha a ’ m appák jobban ki vo ltak  dol
g o z v a  m int az origin ál, ’s a ’ m etszése sem sokkal 
v o lt  alább  va l ó)  : mind az á lta l a ’ D ebreczeni Ref.  
C öllégium  N a g y  Erdem ii T .  E lö ljáró itó l serkentet
vén  ’s segittetvén i s , egy  nagyobb M agyar Uj At- 
lás  k i m etfzéséhez fogtunk, és a zt el is végeztük; 
illy en  titulus a la tt : O s k o l a i  M a g y a r  ú j  
A  1 1 á s, k i d o l g o z t a ,  é s  á ’ m e n n y i r e  l e 
h e t e t t ,  a ’ N e m z e t  n y e l v é h e z  a l k a l 
m a z t a t t a  P r o f e f s o r T .  T .  B u d a i  É s a i -  
á s T J r ,  m e t  í z e t t é k  é s  n y o m t a t t á k  a ’ 
D e b r e c z e n i  R e f .  C ö l l é g i u m ’ N a g y  É r 
d é  m ii E l ö l j á r ó i n a k ,  é s  T .  T .  P r  é d i k á* 
t o r o k ,  E n d r é d i  J ó s e f ,  é s  S z o b o s z l a i  
S á m u e l  U r a k n a k  s e g i t t s é g é v e l ,  D e -  
b r e c í e n i  T o g á t u s  D e á k o k :  E r ő s  G á 
b o r ,  P a p  J ó s e f ,  é s  P e t e s  D á v i d  D e b r e -  
c z e n b e n  1803.  A ’ M ap p ák  benne ezsk : i .  
A ’ F ö ld  öt réfzeínek lerajzolása.  2. Európa, 3.  
A s ia . 4. Afr ika.  5.  Amerika.  6 . Mag yar  O rl’zág. 
7 .  N ém et O rfzág. g . O la fz F ö ld . '9. F ra n cziá  k ö 
zönséges T á rsa sá g . 10. S p a n yo l Ó rfzág , és Por- 
tugallia . 1 1 .  N a g y  B ritannia. 12 . L en gye l F ö ld . 
—— E ze k  a’ M appák egy  közönséges árkus nagy
ságúak ; a ’ tartom án yok term éfzeti fekvésének 
G eom etrica  rajzolatjai  Güsscfeldnek, nagyobb ré- 
fzéní pedig am a hires Párisi  G eographusnak M e n- 
t e l n e  k m appái fzerént v a g yn ak , m ellyeknek p o 
litik a i á llap o tjo k at a ’ lég jobb és lég ujjabb Geo- 
graphusok, U ta zó k , és P acificatiók  után dolgozta
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ki ProfeíTor T ,  T .  Budai  Esaiás U r ,  és minthogy 
ezen Ál lásban a1 vo l t  a’ czél, hogy  Oskolák  fzá- 
raára légyen , ez okból  a ’ Tart om ány ok nak  haj
dani Ofztál lyai ,  ezeknek,  és a’ nevezetesebb V á 
rosoknak  régi neveik,  az Újjak mellé parenthezis- 
be fel jegyeztettek.  —  A ’ mi pedig a ’ magunk 
rajta tett munkáját  illeti, bátorkodunk a ’ . jNemes 
Publicumot  a felöl  bizonyof la  tenni, h ogy  ez a’  
mi At lásunk,  a ’ közönségeden kézbe forgó A d á 
soknak mindenkor melléjek tétethetik, és még is 
midón a’ külföldi  hasonló At lások c y ó l t z  ki lentz 
Rf . ton adódnak,  ’ s Hazánkban is a ’ papiros rend 
kivül  drága;  mi ennek a’ mi At 'ásunknak  a z á r r á t
3 R f.30 kr. ízállitottuk,  úgy hogy ennyi su m m á 
ba  fel kerülvén magok a ’ matériáink i s ,  rajta tett 
fáradságunknak jutalmát ,  tsak a ’ Nemzetnek jó 
indulat ja ,  és a’ Vevőknek í záma haiározza  meg.  
Egy  ébarant i«s, minthogy a ’ j övő  tavaízí ’zal  min
dem künk a’ m a g i  ciél j . ira fog indulni ’s többet  
módunk az eggyiitt  va ló  nyomiatásban nem lehet :  
t.s.dk annyi  exemplárt  fogunk oy omtaini,  d’ mennyi
re az alább titulált Colieclor Uraknál lubftriptio 
tétetik. A ’ kiknek tehát ezen Ál lás  meg vételére 
kedvek l é í z e n ,  Ti lt .  neveiket,  és a ’ vejendő exem- 
plároknak fzámát, valarne lyik Collector  Urnái fel  
iratnt ne terhelteífenck; mert annak meg fzerzésé- 
r e , többé femmi egyébb út, és semmi egyébb idíí 
nem fog  lenni.

Kérjük pedig alázatosan mind a ’ két M ag y ar  
Hazában lévő közönséges Taní tó  Urakat,  névfze-  
rént pedig az alabb titulált Nag y  érdemü T u d ós  
Hazafiakat,  hogy lakóhelyeiknek tájékán, a ’ íubscri- 
báini  kívánó Uruknak, és Oskoláknak neveiket,  és 

vejendő E xem p láio k n a k  íizáxnokat D ebreczaa*



V izk ere fzti V á sá rra  h o zzán k  m eg küldeni m éltoi- 
taíTák, a* m ikor rem énységünk fzerént módunk is 
leíTz a z  a k k o rra  el kéfzitendS A tlá so k b ó l fzol- 
gáln i.
B étsben, a ’  M a g y a r  K u rír T u d ós Iró ji és M árton 

Jó sef U rak:
B udánn, P réd ik áto r T .  D ob os Iftván Úr;
E gerb en, F iscá lis  T .  O é k á n y  A ndrás Ur.
E n yed en , FŐ T .  Superintsndens A bats János Ur. 
G y ő rö tt, P ro f. N . N . N ém et L á fz ló  Úr.
N . H arsányban, P réd ik á to r T .  K álós M ósesU r. 
K á lló b a , P réd ikátor T .  F a ze k a s  G y ö rg y  Ur. 
K á r o ly b a ,  T ifz t. P . H an n u lik , és P réd ikátor T .

H ájós A nd rás Urak*
Kafsánn, T ifz t .  K ovács Iftván Pred. Ur. 
K efzth elyen , P ro f. és D irector N . N. A sb ót Ur, 
K etskem éten , P ro f. T .  C sáfzári P ál Ur. 
K o lo sv á ro n , P ro f. Szath m ári ’ Sigm ond U r. 
K om árom b an , P ro f. T .  Etsedi János Ur.
K őrösön , P ro f. T .  F o d o r G erzfon Ur.
L o fo n tzo n , P ro f. T .  V á rad i P á l Ur.
L ötsén n, P r o f  N . N . L iedem ann Ur. 
M áro sváfárh elyen  , M éltos. Coníi/iarius Aranka  

G y ö rg y  Ur.
M iskóltzon  P ro f. T .  V á rad i G erzson U r.
P á p á n , P r o f  T .  T ó th  F eren tz U r.
P ata k o n , P ro f. T .  N agy Ferentz U r.
Peften, P ro f. T .  N . Schedius L a jo s  és  m etfzö Ka- 

rats F eren tz U rak.
P o so n b a n , T .  B elnai, és T .  F á b ri ProfeíTor U rak. 
H im afzom b atb an  T .  T ,  S zók e  F erentz G enerális 

N ótárius Ur.
S op ron ban , P ro f. T .  Hajts P éter U r.
Szarvason , P réd ikátor és D irector T „ TeíT edikU r.



■Szebenbeo, FŐ T ifz t . D irector E d er Ur.
Szentesen, O sk o la  R ecto r G y ő ri Jósef U r. 
Szigeten , P ro f. T .  H ari Péter Ur,
T h o rd á n , P réd . T .  G y ö n g yö íli János U r.
V árad o n , E x h o rtá to r  T .  T a k á ts  K á ro ly  Ur. 
V á tzo n , P erceptor N. N . C sűri F eren tz Ur. 
V efzp rém be, T .  N . F iscá lis  T a k á ts  Jósef Ur.

E zen  n agy É rdem ü T u d ó s U raknak édes H a
zánk , és a ’  T u d o m á n y o k  eránt v ise ltető  biízgo* 
ságok öntött belénk ezen kérelm ünkre b izo d a lm a t: 
m elly  erántunk és kö z jó ra  czé lo zó  fzándékunk 
'eránt k i m utatandó fzivefTégeknek ju ta lm á t, m ind 
önnön nemes érzésekben, m ind a ’ m i jövetidő há- 
iádátofságunkban fe l fo g ják  ta lá ln i.

D ebreczenben a ’ R ef. C ollég ium b an  
N ovem b er í ő i k á ü  1Ő03'.

E r ő s  G á b o r  
f  a  p J ó s e f t 
P é t e s  D á v i d ,  

mefcfzŐ társak. 
U t ó i  í r á s .  —  A zok n ak  kedvekért, a* kílc 

"ktlásunkban, azt a ’ h ijánoflagot jegyzen ék  m eg, 
fiogy H elvétziának, D án ián ak, Svétzián ak , N or
v égián ak , PrufTziának, és a ’ M ufzka B irod a lo m n ak , 
nintfenek benne kültfnös M a p p á i: jelenteni k ívá n 
juk, h ogy  ezek , azért m aradtak k i, m ivel ig y  a e  
á rra  a ’ m unkának n agyon fe l ment v ó ln a ; azom - 
bán, m int O sk o la i A tlás , úgy van  k é fz itv e , h o g y  
tsak  ugyan sem m i belőle el nem m a ra d t, a ’ m it 
tanúlni fzükféges. M ert D ánián ak, S v é c z iá n a k , 
N o rvég ián ak  el ofztásit, nevezetesebb városit, nem  
külöm ben az E urópai M ufzka O rfzágn ak Guber- 
kium it az E urópa m appáján fe l lehet ta lá ln i,



A s ia it  pedig  A fíán. P ru flzia  , L en gyel O rfzág 
m appájan  v a g y o n , H elvétziá t is ,  a’ Német Orfzág 
m ap páján  elég v ilágosan  lehet látni.

# *

A z  ide va ló  C sáfzári u d vari lég  főbb PoSa- 
H ivata ln ak  fém  mi riem jelentven azon fzándékun- 
k a t? h o g y  mi a’ Magy. K urírnak eddig va ló  tak- 
saját K  é t forin tal ízap oritan i akarjuk el'ztendőn* 
ken t, fém a z  beanilnket az erán t meg nem fzóL- 
l i t v á n , azon  N ém et nyelven ki adott laiflrom ok- 
ban, m ellyben minden ithoni és külföld i újság le 
ve lek n ek  taksáját k i a d n i , és a’ M ag y. O rfzági 
P ofta H ivata lokn ak  is m inden fé l efztendőben meg 
fzo k ta k  küldeni, a ’ jö v ő  efztendó're is tsak 10 forint
r a  tették annak taksáját. A h o z képed kéretnek a ’ 
M a g y a r  és E rd é ly  O rfzági Cs. K ir, Pofta H ivata
lo k ,  h o gy  nem  ezen Ném et nyelven ki a d o tt , ’ s 
n yo m tatásb an  m eg küldött újságok la iílrom áh oz, 
hanem  am i N ovem ber 25 ik napján 43 dik fz ím  
a la tt költ M ag y ar Kurírunkban k i adott T u d ó sí
tásu n kh oz a lk a lm a z ta la k  m agokat, és ne T  i z t 

m int ennekelötte, hanem  T  i z e n k é t forintot küld
jenek a ’ M ágy. Kurírért efztendőnként.

# *

E gyip to m  H iíloriájának utólsó arkufTát, A zo a  
É rd . O lvasóin knak, a’ k ik  annak töb b árkusait is 
vették , a ’ m ai poftán m eg küldjük. Ha módunk 
v o ln a  benne azokn ak is, a ’ k ik  ennekelótte a ’ Hír
m on dó O lv a só i v ó lta k , az egéfz m unkával ízivelfea/ 
Szolgálnánk.

®. D . S.


